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Présentation de la formation

Stages eniversitmures de profeszisanslizatisn L]
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Arricchisce la vita, apre la mente.

i Approche multisensorielle dans I'enseignement aux enfants
9h30- 12h30 Intelligences multiples, découverte par les sens
LUNDI {Christelle Berger, SUL, AMU)

Visite de I'ecole élementaire
13h30-16h30 La Mareschale, Aix-en-Provence
(avec Marion Tellier, Déepartement de FLE, AMU)

Oral, jeux et créativité
Sh30-12h30 Dynamique de groupe, rituels, activités ludiques et créatives
{Marion Telfier, Département de FLE, AMU)

Y L

MARDI 14h-15h30 Il atait une fois les contes
(Aliette Lauginie, SUL, AMU)
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|
15h30-17h Visite de I'exposition « La petite galerie Cézanne »
5 .
Eveil aux langue, cultures et interculturel
10h-12h30 Sensibiliser a la diversité linguistique et culturelle

(Nicole Larger, SUL, AMU)

MERCREDI Déjeuner offert

Les Réformés Rooftop, Marseille

13h- 14h15
Marseille

Balade littéraire a Marseille
14h30-16h30 {Nicole Larger, SUL, AMU)

Lexigue, comptines et chansons
Sh30-12h30 Approche intégrative du lexique
(Nicole Larger, SUL, AMU}

La littérature de jeunesse
JEUDI en classe de FLE
14h-16h30 Pistes d'approches pour travailler les albums
de jeunesse en classe
{Christelle Berger, SUL, AMU)

Stage de formation Piemont 2025 Apsproie TEAgrbe de Ut

Sh30- 12h Décloisonner les langues pour mieux les enseigner
et les apprendre
Aix-en-Provence (Amélie Leconte, Département de FLE, AMU)

La pédagogie de projet avec les enfants
Du 10 au 14 mars /2025 Développer la motivation et 'apprentissage

VENDREDI 14h00 16h30 en créant des projets pour la classe
(Julie Vidal, SUL, AMU)
NB : un ordinateur ou une tablette ainsi gue des écouteurs sont
wviverment recommandées pendant latelier.

16h30-17h00 Bilan de la formation

Al Ale
amU i amU i




ENSEIGNER AUX ENFANTS

largernicole + 4 = 20g

Enseigner aux enfants

Stage de formation Piemont - Du 10 au 14 mars 2025

Approche

Programme multisensorielle

largernicole ' - 2 ‘l -
2 mesi fa multiples

Technigues de clase

—— PPTX

intelligences multiples et technigues de
classe VDEF2

Qo D1

. Christelle Berger H
2 mesi fa

Voici le PWP de l'atelier introductif
du stage. Nous avons parlé des
intelligences multiples et das
approches multi-sensorielles pour
travailler le FLE avec les enfants.

SUPFLES_Programme Piemont_2025
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Aggiungi commento
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Eveil aux langues,
cultures et

interculturel Lexique et chanson

la langue frangaise et des autres Frére Jacques
langues
- Comparer les sons et les

. ook I8 . Frére Jacques
systémes d'écriture de différentes La g tres ngues
langues j )
- Développer des compétences de
métalinguistique et
d'intercompréhension
- Rechercher et traiter les
informations
- Raconter, décrire, évoquer,

expliquer, argumenter & l'oral Qo

frere_jacques

o ¢+ Aggiungl commanto

Aggiungi commento I rnicale
2 mesi fa
largernicole $

2 mesi fa Frére

Combien de bises ?
Frére Jacques

Video « 02:54

7jours-191115-Labise_BR4 frere_jacques
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https://padlet.com/largernicole/enseigner-aux-enfants-l0qtpes31maolloi

ENSEIGNER AUX ENFANTS
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Intelligenza linguistica
logico-matematica
musicale, spaziale
naturalistica, cinestetica,
Interpersonale, intrapersonale

Per promuovere i diversi tipi di
intelligenze e necessario proporre
attivita autentiche e creative che

stimolino gli studenti

(2 &
¢

All’Universita AMU di Aix-en-Provence abbiamo sperimentato:
giochi logici, spaziali, da tavolo e poi teatro, letture animate, una ballade
litteraire a Marseille, canti, disegni e visita alla mostra d’arte di Cézanne.

Le docenti universitarie sono riuscite a stimolare la nostra curiosita e farci
mettere in gioco.



SCUOLA FRANCESE: ORGANIZZAZIONE




SCUOLA FRANCESE: ORGANIZZAZIONE




SCUOLA FRANCESE: ORGANIZZAZIONE

classi numerose:
23, 24 bambini ma
clima di silenzio
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SCUOLA FRANCESE ARREDI.
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strategie per i bimbi iperattivi:
e elastico

* pallone da yoga

e sedia con ruote




SCUOLA FRANCESE ARREDI
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* morbido

e biblioteca
cuffie anti rumore
attivita per la manipolazione
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DIDATTICA DINAMICA

Tetra'Aide: gli alunni
comunicano girando il vertice
del tetraedro



DIDATTICA DINAMICA

ur pose la que Comima o
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L* ignant distribue les petit piers de maniére aléatoire. Les apprenants daoivent
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e | Tutti gli studenti ttivi temp t
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e un ruban adhésif de couleur). lis daivent
| Emogeant une parsonne 4 la faic.

B e — e La postain gioco dell’attivita non e puramente linguistica

chaises ou
ans l'ordre alphabétigue ol

e |'attivita cattura l'attenzione degli studenti

e |'attivita e interattiva

o |'attivita e divertente

e |'attivita rende il tempo in classe proficuo

e |'attivita richiede che gli studenti collaborino tra loro
e |'attivita rafforza il piacere di stare insieme
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GIOCHI, CANTI, FILASTROCCHE




MARSEILLE

La Ballade Litteraire

“Marseille se découvrait ainsi.
Par la mer...”
JC |zzo
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il faut de b
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pour faire
un monde




LES APPROCHES PLURIELLES
DES LANGUES ET DES CULTURES

Quadro di riferimento per gli approcci

4 approcci plurali:
plurali alle lingue e alle culture PP P

e 'Tapproccio interculturale

e “risveglio alle lingue” (Eveil aux langue)

e 'inter-comprensione tra le lingue
familiari

e |a didattica integrata delle lingue

Un cadre de reféerence pour les approches plurielles des
langues et des cultures

https://carap.ecml.at/Pluralistic-approaches/Language-versions/Italiano



https://carap.ecml.at/Pluralistic-approaches/Language-versions/Italiano

L’EVEIL AUX LANGUES

e considerare la scuola come un luogo
di socializzazione plurilingue;

e condividere le risorse linguistiche
degli studenti e riconoscere tutte le
lingue parlate dagli alunni;

e familiarizzare con le lingue, le sonorita,
| sistemi di scrittura conosciuti e non;

e comprendere meglio il funzionamento
delle lingue paragonandole;

e sviluppare le abilita metalinguistiche
utili per consolidare la lingua scritta.

Risorse per il multilinguismo:
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https://dulala.fr/page-daccueil-italien/

LA PEDAGOGIA DEI PROGETTI

vantaggi della pedagogia dei progetti per insegnare il francese come L2:
e sviluppo della motivazione attraverso compiti significativi;
e sviluppo delle competenze linguistiche in un contesto autentico;
e rinforzo della confidenza e sicurezza in sé;
e favorire l'interazione e la comunicazione ORALE, REALE

[ -] z w o - - By
Bl v i X%\ 2 " ! % £
s L]
. L2 ‘f SAINT-LAZARE Juy fuc,, e 9 (v ]
| Cristina Mussano + 1+ 2me 0 wgu‘i‘” ; °,- Sy T ;
I. - - \ -E
- Segnalibri  Joliette () L e @ﬁﬁ Palais Longchamp () g % z ~
| Fattoconw o A et Aix-Marseille SAINT-CHARLES . ' @uﬁ',}‘,‘;:,‘{::,}l;“ P
| £ B Ol %5 % e ™ ¢ 2 % gal o
Vieux-Port, 12002 Marsellle, Francia 1- f?-ij Bﬂ'deggm’dﬂa%m Marseille-St-Charles () () *‘;ﬁﬂ G}’% %% A - 4E ARR. 2
' a =
Vieux-Port, 13002 Marseille, ... o Lol Mes o O Porte gaix - b "é&% %, . (2] e -%:
LA 13 : 3 ‘ :
f Vieille Charité 2 e % > 8 a"“@% (0" d‘é Sports Field £ &
13 Col i .. £ 2 B 1ER ARR. '%% A e
Bar des 13 Coins, Rue Sainte-Frangois... - T B Bﬁe‘e o
B, o
o colbert @ ¥

E S e m p i d i a ttiVit é : Bar des 13 Coins, Rue Sainte-... @9 ,?* o X i Réformés Canebire ()  acwe &

R . . L.Im_-.rersﬁ_é fnx—_r\.ﬂarsmlle,_lﬁ!ace Victor ... g T\;L{:ﬁ: g:ﬁ;‘:&ﬂ:\@ g M i EE % % %Q’% mm i {_a
glo rna | e dl Classe' Université Aix-Marseille, Place ... HOTEL DE VILLE e - (@ Noailles ; B 'E"' e i; ¥
R 3 = % camas g o
c o c . = Eglise RéF ncienne), Rue de Ti... du Port -‘"-'E-'-EO'ORT (&) & ] Benin % 3 Bd Ch
realizzazione di un racconto attraverso il teatro; [rrevieini ) AT 1 A N S - T
- - - - ' L masvrgopneracoane | LA PLAINE ks j egc
conoscenza del proprio territorio realizzando  PorpmiuneiE B SEUCSERE S = ¢ il
i uarti panier, 1gh Qi,aldeawe % = Emmfatre-ﬂamedu!wa:@ b:l::mm,;hm- é nsjnn . (t:“.mcl
1 1 H e e w : I - entaire
mappe interattive con Padlet - C——— 2 Vgt il B e - AN B o
" - Aue Papely b <@ Abbaye Saint-Victor : . PREFECTURE 5 R BY =
) a & = z z A A @ Estrangin 4l %,; Hégitaﬁx Uniﬁe?ilair
% : N_M\,scol‘-"e ‘SMNT'WCTOR; . Em %9: % q%%g 2 R O eppe €2025 Google. Temmini sq:af::;n;::lm .



IL GRUPPO




APERTURA

COLLABORAZIONE
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